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ArƟkelbezeichnung: Meinposten LED-verlichƟng kerst baƩerij lichtkrans krans Ɵmer 120 LED 30cm warm wit

ArƟkelnummer:  11247-AMZ141160

⚠ Warnung
Lebens- und Unfallgefahr für Kleinkinder und Kinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kleinteile können
verschluckt werden! Kinder unterschätzen
häufig die Gefahren!
· Nur für Dekozwecke. Kein Spielzeug! Von Kindern fernhalten.
· Nie unbeaufsichtigt betreiben.
· Blicken Sie nie direkt und ungeschützt in die LEDs!
Inbetriebnahme
· Legen Sie die benötigten Batterien in das Batteriefach ein.
Achten Sie beim Einlegen der Batterien darauf, dass die
Batterien mit den Polen (+/-) entsprechend den Angaben
im Batteriefach eingelegt werden
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⚠ Warning

Danger to life and risk of injury for infants and children!

Never leave children unaƩended

with packaging material. There is a risk of suffocaƟon

from packaging material. Small parts can

be swallowed! Children oŌen underesƟmate

the dangers!

· For decoraƟve purposes only. Not a toy! Keep away from children.

· Never operate unaƩended.

· Never look directly into the LEDs without protecƟon!

Start-up

· Insert the required baƩeries into the baƩery compartment.

When inserƟng the baƩeries, make sure that the

baƩeries are inserted with the (+/-) poles as indicated

in the baƩery compartment.

OperaƟng and safety instrucƟons
General instrucƟons
· Read the instrucƟons carefully before use.
· Keep these instrucƟons in a safe place. When passing the product on to third parƟes, also hand over all
documentaƟon.
· Use the product only for its intended purpose.
· Use the product only for its intended
purpose. Other uses
or modificaƟons to the product are considered improper
and may result in injury and damage.
 The manufacturer accepts no liability
for damage resulƟng from improper use.



· The product is not intended for commercial use.
Safety instrucƟons
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⚠ Waarschuwing
Levensgevaar en risico op letsel voor baby's en kinderen!
Laat kinderen nooit zonder toezicht achter
met verpakkingsmateriaal. Er bestaat versƟkkingsgevaar
door verpakkingsmateriaal. Kleine onderdelen kunnen
worden ingeslikt! Kinderen onderschaƩen vaak
de gevaren!
· Alleen voor decoraƟeve doeleinden. Geen speelgoed! Buiten bereik van kinderen houden.
· Nooit zonder toezicht gebruiken.
· Kijk nooit zonder bescherming rechtstreeks in de leds!
Inbedrijfstelling
· Plaats de benodigde baƩerijen in het baƩerijvak.
Zorg er bij het plaatsen van de baƩerijen voor dat de
baƩerijen worden geplaatst met de (+/-) polen zoals aangegeven
in het baƩerijvak.

Bedienings- en veiligheidsinstrucƟes
Algemene instrucƟes
· Lees de instrucƟes zorgvuldig door voor gebruik.
· Bewaar deze instrucƟes op een veilige plaats. Wanneer u het product aan derden doorgeeŌ, overhandig dan ook 
alle
documentaƟe.
· Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.
· Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel. Ander gebruik
of wijzigingen aan het product worden als oneigenlijk beschouwd
en kunnen leiden tot letsel en schade.
 De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor schade als gevolg van oneigenlijk gebruik.

· Het product is niet bedoeld voor commercieel gebruik.
VeiligheidsinstrucƟes
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⚠ Ostrzeżenie
Zagrożenie życia i ryzyko obrażeń dla niemowląt i dzieci!
Nigdy nie pozostawiaj dzieci bez opieki
z materiałami opakowaniowymi. Istnieje ryzyko uduszenia się
materiałami opakowaniowymi. Małe części mogą
zostać połknięte! Dzieci często nie doceniają
niebezpieczeństwa!
· Wyłącznie do celów dekoracyjnych. Nie jest to zabawka! Trzymaj z dala od dzieci.
· Nigdy nie używaj bez nadzoru.
· Nigdy nie patrz bezpośrednio na diody LED bez ochrony!
Uruchomienie
· Włóż wymagane baterie do komory baterii.
Podczas wkładania baterii upewnij się, że
są one włożone zgodnie z oznaczeniami biegunów (+/-)
w komorze baterii.

Instrukcje obsługi i bezpieczeństwa
Ogólne instrukcje
· Przed użyciem należy uważnie przeczytać instrukcję.
· Przechowuj niniejszą instrukcję w bezpiecznym miejscu. Przekazując produkt osobom trzecim, przekaż również całą
dokumentację.
· Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
· Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
 Inne zastosowania
lub modyfikacje produktu są uważane za niewłaściwe
i mogą spowodować obrażenia ciała oraz uszkodzenia.
 Producent nie ponosi odpowiedzialności
za szkody wynikające z niewłaściwego użytkowania.

· Produkt nie jest przeznaczony do użytku komercyjnego.
Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
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⚠ AverƟssement
Danger de mort et risque de blessure pour les nourrissons et les enfants !
Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec des matériaux d'emballage. Il existe un risque d'étouffement
avec les matériaux d'emballage. Les peƟtes pièces peuvent
être avalées ! Les enfants sous-esƟment souvent
les dangers !
· À usage décoraƟf uniquement. Ce n'est pas un jouet ! Tenir hors de portée des enfants.
· Ne jamais uƟliser sans surveillance.
· Ne jamais regarder directement les LED sans protecƟon !
Mise en service
· Insérez les piles requises dans le comparƟment à piles.
Lors de l'inserƟon des piles, veillez à ce que les
piles soient insérées avec les pôles (+/-) comme indiqué
dans le comparƟment à piles.

Consignes d'uƟlisaƟon et de sécurité
Consignes générales
· Lisez aƩenƟvement les instrucƟons avant uƟlisaƟon.
· Conservez ces instrucƟons dans un endroit sûr. Si vous cédez le produit à des Ɵers, remeƩez-leur également toute la
documentaƟon.
· UƟlisez le produit uniquement pour l'usage auquel il est desƟné.
· UƟlisez le produit uniquement pour l'usage auquel il est desƟné.
 Toute autre uƟlisaƟon
ou modificaƟon du produit est considérée comme inappropriée
et peut entraîner des blessures et des dommages.
 Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de dommages résultant d'une uƟlisaƟon inappropriée.

· Le produit n'est pas desƟné à un usage commercial.
Consignes de sécurité


